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gBUS

Griesser gBUS – panoramica
Il controllo gBUS di Griesser per la protezione dai raggi solari offre un sofisti-
cato sistema integrato con funzionalità estese dedicato agli edifici di piccole e 
grandissime dimensioni. Con le funzioni già ampiamente sperimentate, come 
l’incidenza dei raggi del sole e i limiti dell’orizzonte, è possibile soddisfare anche 
le esigenze più elevate che riguardano il controllo della protezione dal sole.

Per mezzo delle impostazioni sintonizzate con esattezza sui prodotti di Gries-
ser per le facciate, si ottiene una protezione solare precisa e ottimale. In base 
alle richieste dei clienti, le impostazioni possono essere adattate anche ad altri 
prodotti.
In futuro, gli impianti esistenti potranno essere sempre ampliati senza alcun 
problema.

Automatizzazioni Griesser – una scelta automatica.

Comando da 1 a 32 settori
Comando centrale
Automatismo ombreggiamento per 
più facciate
Automatismo per vento, pioggia, tem-
peratura e gelo e protezione antigran-
dine
Orologio con riserva di carica
Programmi temporizzati
Blocchi dell’automatismo
Automatismo a motore per tende con 
pulsante di prova
Diagnosi di anomalie

Maggiori informazioni sulla tecnologia dei sensori e sugli 
accessori sono disponibili nell’opuscolo «Sensori, comandi 
e accessori».

Azionamento  
Il touch panel viene collegato alla centrale per la protezione solare e consente 
il comando di un impianto con massimo 32 settori da un punto. Il touch panel è 
disponibile per il montaggio a incasso o a parete.
I trasmettitori portatili SFB-1M e SFB-5M possono essere utilizzati per azionare si-
multaneamente uno o più automatismi a motore per tende con il modulo radio 
MOFUB installato.

GTS Evolution   
GTS Evolution consente la realizzazione di validi requisiti di visualizzazione e 
automatizzazione in combinazione con altre opere. 

Automatismo a motore per tende   
Gli automatismi a motore per tende possono essere impiegati per tutti i motori 
correnti con 2 o 3 finecorsa e azionamenti Comfort. Grazie all’ingegnoso rileva-
mento delle posizioni finali è possibile azionare in modo ottimale tutti i prodotti 
per facciate. Gli automatismi a motore per tende con 9 o 6 canali motore indi-
pendenti possono essere montati in quadri elettrici ad armadio, gli automatismi 
a motore per tende con 3 canali motore indipendenti o 1 canale motore in modo 
decentrato nel canale portautenze, falso pavimento, parete o soffitto cavo.

Visualizzazione, manutenzione a distanza
Con il Griesser BOX potete comandare in modo semplice ed efficace la vostra 
casa o azienda tramite smartphone, tablet o computer. Il gBUS BOX offre in-
numerevoli possibilità per migliorare il vostro comfort e comandare in modo 
intelligente il vostro spazio abitativo. 
Il Griesser Terminal Server collega il LINK Griesser con Ethernet oTCP/IP e 
consente l’accesso in remoto alla centrale per la protezione solare e, quindi, 
all’automatismo dell’intero impianto di ombreggiamento.

Centrale per la protezione solare e dalle intemperie
Le centrali per la protezione solare e dalle intemperie gBUS rilevano i dati me-
teorologici attuali e li elaborano per funzioni comfort e di protezione. Dalle fun-
zioni di comando più semplici all’automazione globale della protezione solare, 
tutto può essere impostato facilmente e rapidamente. 
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Centralina meteo per edifici residenziali 
e commerciali da 1 a 8 settori

Registrazione di luminosità, vento, 
precipitazioni, temperatura e irradia-
zione globale
Misurazione del vento non soggetta 
a usura
Ricezione di data e ora
Indicazione di stato per BUS e misu-
razione del vento
Cavo di connessione da 5 m con 
collegamento a spina sul dispositivo 
(tensione e BUS)
Montaggio su palo sensore (Ø 25 
mm)

La centrale meteorologica gEM-8 unisce in un solo dispositivo il cuore e il siste-
ma di rilevamento del controllo Griesser gBUS. La centralina offre una gamma 
di possibilità complete e flessibili per l’automatizzazione della protezione dai 
raggi del sole. La gamma va dai piccoli fino ai grandi impianti, preferibilmente 
negli edifici residenziali. Il vantaggio consiste nella configurazione e nella ge-
stione centralizzata di tutti i principali programmi automatici tramite ETS (Elec-
tronic Tracking System).In tal modo, è possibile creare vincoli in base al sistema 
automatico di produzione dell’ombra e in base all’ora.
Tramite la comunicazione con il automatismi a motore per tende, resa possibile 
dal componente Griesser, la programmazione e la messa in esercizio sono facili 
e sicure.

Con il componente Griesser, la centralina è collegata con tutti i controlli del mo-
tore attraverso l’indirizzamento dei singoli gruppi.

Finalità d’impiego

Comando fino a un massimo di 8 settori 
Piena funzionalità in combinazione con gli attuatori per veneziane
Automatismo di ombreggiamento con inseguimento del sole o guida per profili 
d’ombra
Programmi automatici per la protezione del prodotto (vento, pioggia, gelo)
Semplice limitazione dell’orizzonte per tener conto dell’ombra proiettata dalle 
proprie parti di edificio
Funzione per il consumo energetico e il rilevamento delle radiazioni globali
Commutazione automatica tra periodo invernale ed estivo
8 programmi timer per lunedì-venerdì e sabato/domenica con funzione di at-
tenuazione della luminosità
Programma logico per l’elaborazione dei dati esterni in entrata
Funzioni di blocco con quattro priorità fisse
Modalità di simulazione per il supporto della messa in esercizio e la diagnosi 
degli errori
Ricezione e analisi dei dati trasmessi dai sensori via gBUS
Trasmissione dei dati dei sensori interni al gBUS, nonché dell’ora e della data
Monitoraggio BUS
Configurazione con lo strumento di configurazione

Apparecchio

Tipo di apparecchio	 gEM-8
Materiale dell’alloggiamento	 PC Makrolon
Dimensioni	 Ø 130 x 63.5 mm
Montaggio	 parete, asta portasensori  

25 mm
Grado di protezione 	 IP 44, EN 50491
Ambiente di esercizio	 -30 a 60°C
Peso	 215 g

Raccordi 
Tensione d’esercizio

Tensione	 18 V ... 30 V AC/DC, 50/60 Hz
Assorbimento 	 120 mA @ 24 V (max. 300mA)
Circuito elettrico	 SELV
Linea 	 cavo di connessione Ø 4.5 mm con 4 x 0,25 mm2, 

filo capillare, 5 m, estensibile fino a un massimo di 
100m (DC), 50m (AC).

Sensore di luminosità	

Zona di rilevamento	 orizzontale 360°, 4 sensori di luminosità
Campo di misurazione	 0 ... 100 kLux, compreso tramonto 

Anemometro

Campo di misurazione	 0 – 100 km/h

Sensore di temperatura	

Ritardo di inserimento	 tasciutto => umido: subito 
umido => asciutto: 3,5 minuti

Capteur de température

Campo di misurazione	 tipic –30–60°C
Resistenza	 PT 1000 DIN EN 60751

Sensore per le radiazioni globali	

Campo di misurazione	 0 ... 1300 W/m2

Dati tecnici

gEM-8



9 | Griesser gBUS8 | Griesser gBUS

La centrale di protezione solare Gri-
esser è disponibile in 3 versioni:  
gFM-8IH, gFM-16IH, gFM-32IH
Collegamento fino a un massimo 
di quattro sensori come luminosità, 
vento, precipitazioni, temperatura o 
ingresso contatto 
Indicazione di stato del dispositivo e 
BUS
Collegamento per BUS e LINK Gries-
ser
Montaggio su guida DIN (DIN 43880)

La centralina di protezione solare è il cuore del comando Griesser gBUS. La pro-
grammazione flessibile permette la strutturazione di comandi semplici e com-
plesse automazioni di protezioni solari per grandi impianti. Il vantaggio consi-
ste nella gestione centralizzata di tutti i principali programmi automatizzati che 
consente la realizzazione agevole di funzioni soggette alla temporizzazione, 
alla temperatura e all’ombreggiamento. Grazie alla comunicazione con il au-
tomatismi a motore per tende attraverso l’oggetto Griesser sono possibili una 
programmazione e una messa in funzione semplici, rapide e sicure.
Con il componente Griesser, la centralina è collegata con tutti i controlli del mo-
tore attraverso l’indirizzamento dei singoli gruppi.

Finalità d’impiego

Controllo fino a 32 settori
Programmi con differenti strategie di ombreggiatura e tempi di ritardo per ri-
durre i movimenti di viaggio
Programmi automatizzati per la protezione dei prodotti (vento, pioggia, gelo, in-
cendio).
Programmi automatizzati per ombreggiamento, temperatura, calore e co-
mando 
Limitazione dell’orizzonte per tener conto delle ombre proiettate da edifici vici-
ni sulla facciata
Commutazione automatica orario estivo/invernale
8 programmi timer con sistema automatico giornaliero e settimanale; inoltre è 
presente la funzione di rilevamento del movimento degli astri. I programmi dei 
timer sono selezionabili per ogni settore. All’interno degli 8 sistemi automatici, 
è possibile gestire 50 comandi orari
Calendario annuale per l’esclusione di programmi temporali durante periodi 
liberamente selezionabili
Dipendenze nei programmi automatici liberamente programmabili
Funzioni di blocco coordinabili tramite 14 livelli di priorità
Modalità di simulazione per il supporto della messa in esercizio e diagnosi di ano-
malie
Ricezione e valutazione dei dati dei sensori tramite il gBUS
Invio dei valori dei sensori interni come data e ora al gBUS
Programmi di entrata per la gestione di ingressi esterni come i pulsanti delle 
veneziane o i contatti a potenziale zero dei sistemi di altri produttori che ven-
gono integrati per un comando individuale
Programma di uscita per la generazione di segnali di uscita sul gBUS come 
segnalazione per altri sistemi
Valutazione della luce diffusa per l’ottimale ombreggiamento in presenza di 
rapporti di luce diretti e diffusi

Monitoraggio gBUS
La configurazione avviene con il Griesser FlexTool e lo strumento di configura-
zione

Apparecchio

Tipo di apparecchio 	 gFM-8IH, gFM-16IH, gFM-32IH
Forma dell’alloggiamento	 REG 6TE, DIN 43880
Materiale dell’alloggiamento	 plastica antiurto e ignifuga, giallo
Dimensioni	 161 x 91 x 63 mm 
Montaggio	 in armadio di distribuzione su binario 35 mm  

(EN 50022) o equivalente
Grado di protezione 	 IP 20, EN 60529
Ambiente di esercizio	 ambienti asciutti, da 0 a 50°C, grado di inquinamen-

to 2
Conformità CE 	 in base alla direttiva CEM, alla direttiva sulla bassa 

tensione et alla direttiva RoHS
Peso	 260 g

Raccordi 
Rete

Tensione	 230 V AC ± 10%, 50 Hz
Assorbimento 	 tipol. 30 mA
Raccordo	 morsetti a vite, 4 poli
Linea 	 3 linee (L, N, PE), 1,5 mm2, cavo rigido o flessibile

Centralina di protezione solare per
1 fino a 32 settori

Schema elettrico

Dati tecnici

Sensori

Numero	 4
Raccordo	 morsetti a vite innestabili, 4 poli
Circuito elettrico	 PELV
Linea	 2 o 3 linee, da 0,34 a 0,63 mm2, cavo rigido o flessi-

bile, ritorto (min. 5 giri ogni metro) 
 
Per garantire la possibilità di espansione del si-
stema, rendendo possibile il collegamento dalla 
centralina all’albero dei sensori, consigliamo di pre-
vedere un cavo 3 x 4.

	
gBUS

Raccordo	 morsetti a innesto, grigiore/nero, 2 x 4 poli
Linea	 2 linee, Ø da 0,5 a 0,8 mm, cavo rigido

Griesser LINK

Circuito elettrico 	 PELV	
Linea 	 4 linee, Ø 0,8 mm, ritorto (min. 5 giri ogni metro), 

lunghezza della linea max. 200 m

1 x 4 x     0,8 mm
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Automatismi a motore per tende  
per 9 motori

Apparecchio

Tipo di apparecchio 	 gMS-9

Raccordi

Tensione	 230 V AC +0% / -20%, 50 Hz
Potenza in modalità standby 	 0,1 W (per canale)
Interruttore di sicurezza 
di potenza	 max. 16 A

Dati meccanici

Dimensioni		 157 x 90 x 57 mm (L x H x P)
Forma dell’alloggiamento	 Alloggiamento di montaggio in serie REG 9TE con-

forme DIN 43880
Materiale dell’alloggiamento 	 ABS, plastica ignifuga e senza alogeni
Colore		 Giallo zinco RAL 1018
Montaggio	 Nell’armadio elettrico su rotaia con profilo a capel-

lo 35 mm conforme DIN EN 60715
Peso		 ca. 320 g

Sicurezza elettrica

Tipo di protezione	 IP 20 conforme EN 60529 con corretto montaggio 
nell’armadio elettrico, IP 00 conforme EN 60529

Classe di protezione		 II conforme EN 60730-1
Classe di software		 A conforme EN 60730-1
Grado di inquinamento 	 2 conforme EN 60730-1
Meccanismo d’azione 	 1 conforme EN 60730-1

Condizioni ambientali

Ambiente		 Protezione contro le intemperie
Temperatura d’esercizio	 da -5 a +45 °C
Umidità dell’aria		 ≤ 95 %, senza condensa
Classe ambientale		 3K5 conforme EN 60721

9 canali motore indipendenti
Per motori con 2 finecorsa meccanici
Rilevazione della posizione finale per 
canale motore
Visualizzazione dello stato per canale 
motore
Alloggiamento per il montaggio in se-
rie Reg 9TE secondo DIN 43880
Pulsante per il controllo della direzio-
ne del motore
Collegamento per il funzionamento 
locale (per canale motore) incl. se-
gnalazione delle funzioni di blocco 
direttamente sul dispositivo
Collegamento per il comando di 
gruppo (tutti i canali motore) diretta-
mente sul dispositivo
Morsetti a molla per collegamenti del 
motore e di controllo
Morsettiera per collegamento in rete 
BUS
Slot per modulo radio opzionale

Il raffinato e robusto automatismo a motore per 9 tende serve per controllare 
tutti i prodotti per facciate comuni come tende veneziane, avvolgibili, tende da 
sole per facciate o patio. Con il modello matematico integrato, le proprietà mec-
caniche di ciascun prodotto per facciata vengono modellate con precisione. In 
combinazione con il riconoscimento automatico della posizione finale, questo 
consente un controllo estremamente preciso con fase di oscuramento minima.

Gli elementi di controllo convenzionali come pulsanti sono collegati direttamente 
all’automatismo a motore per tende e sono completamente funzionali anche 
senza gBUS per canale. Tramite l’ingresso di gruppo vengono azionati contem-
poraneamente tutti i canali.

In combinazione con la centrale per la protezione solare o dalle intemperie di 
Griesser, l’automatismo a motore per tende sviluppa svariate possibilità. Per la 
protezione dagli agenti atmosferici, per la corretta ombreggiatura o il puntamen-
to delle lamelle dipendente dal sole: un elevato comfort sul posto di lavoro o negli 
spazi abitativi è sempre assicurato.

Schema elettrico

Finalità d’impiego

Biblioteca di prodotti per facciata integrata con posizioni standardizzate a se-
conda del prodotto per facciata per un controllo preciso dell’inseguimento del 
sole
Esatto posizionamento dei prodotti per facciata per un’immagine unitaria del-
la facciata considerando l’invecchiamento e le oscillazioni di temperatura
Funzione di blocco temporanea dell’automatismo anti-abbagliamento per ca-
nale motore dopo un azionamento manuale da parte dell’utente
Limitazione dell’azionamento dell’utente in caso di protezione attiva dal gelo o 
maggiore irradiazione energetica
Conferma di stati per canale motore alla visualizzazione Griesser

Dati tecnici

Collegamenti
Alimentazione

Quantità	 1
Collegamento 		 Morsetto a vite, a spina, tripolare
Linea		 2 conduttori (L, N), max 2,5 mm2, a un filo o a filo 

fino

Motore

Quantità	 9
Collegamento		 Morsetti a molla, bipolari
Linea		 2 conduttori (SU, GIU), 1,5 mm2, cavo rigido o flessi-

bile
Corrente		 max. 2,5 A per canale, somma dei canali max. 16 A
Rilevamento della posizione finale	  

disponibile, motore asincrono 230 V AC, 50 Hz, con 
2 interruttori di fine corsa, fattore di potenza > 0,9  
Motori con elettronica integrata su richiesta!

Comando locale

Quantità	 9
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea 	 4 conduttori (LED, GIU, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, 

cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro)
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito 		 SELV conforme EN 60730-1
Corrente LED		 tipo 2 mA
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 18

Comando di gruppo

Quantità		 1
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea	 4 conduttori (GIU2, GIU1, SU, +12 V DC), 1 x Ø 0,8 

mm, cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro)
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito		 SELV conforme EN 60730-1
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 3

Bus di comunicazione

Quantità	 1
Collegamento		 Morsetti a molla, a spina, 2 x 4 poli
Linea		 2 conduttori (+, -), Ø 0,5–0,8 mm, cavo rigido
Corrente		 12 mA (funzionamento normale) 

30 mA (senza alimentazione 230 V)

gMS-9
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Automatismi a motore per tende 
per 6 motori

Apparecchio

Tipo di apparecchio 	 gMS-6

Raccordi

Tensione	 230 V AC +0% / -20%, 50 Hz
Potenza in modalità standby 	 0,2 W (per canale)
Interruttore di sicurezza 
di potenza	 max. 16 A

Dati meccanici

Dimensioni		 157 x 90 x 57 mm (L x H x P)
Forma dell’alloggiamento	 Alloggiamento di montaggio in serie REG 9TE con-

forme DIN 43880
Materiale dell’alloggiamento 	 ABS, plastica ignifuga e senza alogeni
Colore		 Giallo zinco RAL 1018
Montaggio	 Nell’armadio elettrico su rotaia con profilo a capel-

lo 35 mm conforme DIN EN 60715
Peso		 ca. 320 g

Sicurezza elettrica

Tipo di protezione	 IP 20 conforme EN 60529 con corretto montaggio 
nell’armadio elettrico, IP 00 conforme EN 60529

Classe di protezione		 II conforme EN 60730-1
Classe di software		 A conforme EN 60730-1
Grado di inquinamento 	 2 conforme EN 60730-1
Meccanismo d’azione 	 1 conforme EN 60730-1

Condizioni ambientali

Ambiente		 Protezione contro le intemperie
Temperatura d’esercizio	 da -5 a +45 °C
Umidità dell’aria		 ≤ 95 %, senza condensa
Classe ambientale		 3K5 conforme EN 60721

Contrassegno

Direttive CE 	 in base alla direttiva CEM, alla direttiva sulla bassa 
tensione et alla direttiva RoHS

Marchio di omologazione  	 -

Collegamenti

Il raffinato e robusto automatismo a motore per 6 tende serve per controllare 
tutti i prodotti per facciate comuni come tende veneziane, avvolgibili, tende da 
sole per facciate o patio. Con il modello matematico integrato, le proprietà mec-
caniche di ciascun prodotto per facciata vengono modellate con precisione. In 
combinazione con il riconoscimento automatico della posizione finale, questo 
consente un controllo estremamente preciso con fase di oscuramento minima.

Gli elementi di controllo convenzionali come pulsanti sono collegati direttamente 
all’automatismo a motore per tende e sono completamente funzionali anche 
senza gBUS per canale. Tramite l’ingresso di gruppo vengono azionati contem-
poraneamente tutti i canali.

In combinazione con la centrale per la protezione solare o dalle intemperie di 
Griesser, l’automatismo a motore per tende sviluppa svariate possibilità. Per la 
protezione dagli agenti atmosferici, per la corretta ombreggiatura o il puntamen-
to delle lamelle dipendente dal sole: un elevato comfort sul posto di lavoro o negli 
spazi abitativi è sempre assicurato.

Schema elettrico

6 canali motore indipendenti
per motori con 2 o 3 finecorsa mec-
canici
Rilevazione della posizione finale per 
canale motore
Visualizzazione dello stato per canale 
motore
Alloggiamento per il montaggio in se-
rie Reg 9TE secondo DIN 43880
Pulsante per il controllo della direzio-
ne del motore
Collegamento per il funzionamento 
locale (per canale motore) incl. se-
gnalazione delle funzioni di blocco 
direttamente sul dispositivo
Collegamento per il comando di 
gruppo (tutti i canali motore) diretta-
mente sul dispositivo
Morsetti a molla per collegamenti del 
motore e di controllo
Morsettiera per collegamento in rete 
BUS
Slot per modulo radio opzionale

Finalità d’impiego

Biblioteca di prodotti per facciata integrata con posizioni standardizzate a se-
conda del prodotto per facciata per un controllo preciso dell’inseguimento del 
sole
Esatto posizionamento dei prodotti per facciata per un’immagine unitaria del-
la facciata considerando l’invecchiamento e le oscillazioni di temperatura
Funzione di blocco temporanea dell’automatismo anti-abbagliamento per ca-
nale motore dopo un azionamento manuale da parte dell’utente
Limitazione dell’azionamento dell’utente in caso di protezione attiva dal gelo o 
maggiore irradiazione energetica
Conferma di stati per canale motore alla visualizzazione Griesser

Dati tecnici

Alimentazione

Quantità	 1
Collegamento 		 Morsetto a vite, a spina, tripolare
Linea		 2 conduttori (L, N), max 2,5 mm2, a un filo o a filo 

fino

Motore

Quantità	 6
Collegamento		 Morsetti a molla, tripolare
Linea		 3 conduttori (SU, GIU1, GIU2), 1,5 mm2, cavo rigido o 

flessibile
Corrente		 max. 2,5 A per canale
Rilevamento della posizione finale	  

disponibile, motore asincrono 230 V AC, 50 Hz, con 
2 o 3 interruttori di fine corsa, fattore di potenza > 
0,9 Motori con elettronica integrata su richiesta!

Comando locale

Quantità	 6
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea 	 4 conduttori (LED, GIU, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, 

cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro)
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito 		 SELV conforme EN 60730-1
Corrente LED		 tipo 2 mA
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 12

Comando di gruppo

Quantità		 1
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea	 4 conduttori (GIU2, GIU1, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, 

cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro)
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito		 SELV conforme EN 60730-1
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 3

Bus di comunicazione

Quantità	 1
Collegamento		 Morsetti a molla, a spina, 2 x 4 poli
Linea		 2 conduttori (+, -), Ø 0,5–0,8 mm, cavo rigido
Corrente		 12 mA (funzionamento normale) 

30 mA (senza alimentazione 230 V)

gMS-6
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Automatismi a motore per tende 
per 3 motori 

Apparecchio

Tipo di apparecchio 	 gMS-3

Raccordi

Tensione	 230 V AC +0% / -20%, 50 Hz
Potenza in modalità standby 	 0,3 W (per canale)
Interruttore di sicurezza 
di potenza	 max. 16 A

Dati meccanici

Dimensioni		 250 x 70 x 50 mm (L x H x P)
Forma dell’alloggiamento	 Alloggiamento a barre per il montaggio decentrato 

con scarico automatico della trazione
Materiale dell’alloggiamento 	 ABS, plastica ignifuga e senza alogeni
Colore		 Giallo zinco RAL 1018
Montaggio	 Rotaia, canale portautenze, falso pavimento, pare-

te o soffitto cavo
Peso		 ca. 380 g

Sicurezza elettrica

Tipo di protezione	 IP 20 conforme EN 60529 (chiuso)
Classe di protezione		 I conforme EN 60730-1
Classe di software		 A conforme EN 60730-1
Grado di inquinamento 	 2 conforme EN 60730-1
Meccanismo d’azione 	 1 conforme EN 60730-1

Condizioni ambientali

Ambiente		 Protezione contro le intemperie
Temperatura d’esercizio	 da -5 a +45 °C
Umidità dell’aria		 ≤ 95 %, senza condensa
Classe ambientale		 3K5 conforme EN 60721

Contrassegno

Direttive CE 	 in base alla direttiva CEM, alla direttiva sulla bassa 
tensione et alla direttiva RoHS

Marchio di omologazione  	 -
Collegamenti

3 canali motore indipendenti
per motori con 2 o 3 finecorsa mec-
canici
Rilevazione della posizione finale per 
canale motore
Visualizzazione dello stato per canale 
motore
Alloggiamento a barre per il montag-
gio decentrato con scarico automati-
co della trazione
Pulsante per il controllo della direzio-
ne del motore
Collegamento per il funzionamento 
locale (per canale motore) incl. se-
gnalazione delle funzioni di blocco 
direttamente sul dispositivo
Collegamento per il comando di 
gruppo (tutti i canali motore) diretta-
mente sul dispositivo
Morsetti a molla per collegamenti del 
motore e di controllo
Morsettiera per collegamento in rete 
BUS
Slot per modulo radio opzionale

Il raffinato e robusto automatismo a motore per 3 tende serve per controllare 
tutti i prodotti per facciate comuni come tende veneziane, avvolgibili, tende da 
sole per facciate o patio. Con il modello matematico integrato, le proprietà mec-
caniche di ciascun prodotto per facciata vengono modellate con precisione. In 
combinazione con il riconoscimento automatico della posizione finale, questo 
consente un controllo estremamente preciso con fase di oscuramento minima.

Gli elementi di controllo convenzionali come pulsanti sono collegati direttamente 
all’automatismo a motore per tende e sono completamente funzionali anche 
senza gBUS per canale. Tramite l’ingresso di gruppo vengono azionati contem-
poraneamente tutti i canali.

In combinazione con la centrale per la protezione solare o dalle intemperie di 
Griesser, l’automatismo a motore per tende sviluppa svariate possibilità. Per la 
protezione dagli agenti atmosferici, per la corretta ombreggiatura o il punta-
mento delle lamelle dipendente dal sole: un elevato comfort sul posto di lavoro 
o negli spazi abitativi è sempre assicurato.

Schema elettrico

Finalità d’impiego

Biblioteca di prodotti per facciata integrata con posizioni standardizzate a se-
conda del prodotto per facciata per un controllo preciso dell’inseguimento del 
sole
Esatto posizionamento dei prodotti per facciata per un’immagine unitaria del-
la facciata considerando l’invecchiamento e le oscillazioni di temperatura
Funzione di blocco temporanea dell’automatismo anti-abbagliamento per ca-
nale motore dopo un azionamento manuale da parte dell’utente
Limitazione dell’azionamento dell’utente in caso di protezione attiva dal gelo o 
maggiore irradiazione energetica
Conferma di stati per canale motore alla visualizzazione Griesser

Dati tecnici

Alimentazione

Quantità	 1
Collegamento 		 Morsetto a vite, a spina, tripolare
Linea		 2 conduttori (L, N), max 2,5 mm2, a un filo o a filo 

fino

Motore

Quantità	 3
Collegamento		 Morsetti a molla, 5 poli
Linea		 5 conduttori (PE, GIU2, GIU1, N, SU), 1,5 mm2, cavo 

rigido o flessibile
Corrente		 max. 2,5 A per canale
Rilevamento della posizione finale	  

disponibile, motore asincrono 230 V AC, 50 Hz, con 
2 o 3 interruttori di fine corsa, fattore di potenza > 
0,9 Motori con elettronica integrata su richiesta!

Comando locale

Quantità	 3
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea 	 4 conduttori (LED, GIU, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, 

cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro)
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito 		 SELV conforme EN 60730-1
Corrente LED		 tipo 2 mA
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 6

Comando di gruppo

Quantità		 1
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea	 4 conduttori (GIU2, GIU1, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, 

cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro) 
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito		 SELV conforme EN 60730-1
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 3

Bus di comunicazione

Quantità	 1
Collegamento		 Morsetti a molla, a spina, 2 x 4 poli
Linea		 2 conduttori (+, -), Ø 0,5–0,8 mm, cavo rigido
Corrente	 12 mA (funzionamento normale) 

30 mA (senza alimentazione 230 V)

gMS-3
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Automatismo a motore per tende  
per 1 motore  

Apparecchio

Tipo di apparecchio 	 gMS-1 / gMS-1S

Raccordi

Tensione	 230 V AC +0% / -20%, 50 Hz
Potenza in modalità standby 	 0,3 W (per canale)
Interruttore di sicurezza 
di potenza	 max. 16 A

Dati meccanici

Dimensioni		 190 x 70 x 52 mm (L x H x P)
Forma dell’alloggiamento	 Alloggiamento a barre per il montaggio decentrato 

con scarico automatico della trazione
Materiale dell’alloggiamento 	 ABS, plastica ignifuga e senza alogeni
Colore		 Giallo zinco RAL 1018
Montaggio	 Rotaia, canale portautenze, falso pavimento, pare-

te o soffitto cavo
Peso		 ca. 300 g

Sicurezza elettrica

Tipo di protezione	 IP 20 conforme EN 60529 (chiuso)
Classe di protezione		 I conforme EN 60730-1
Classe di software		 A conforme EN 60730-1
Grado di inquinamento 	 2 conforme EN 60730-1
Meccanismo d’azione 	 1 conforme EN 60730-1

Condizioni ambientali

Ambiente		 Protezione contro le intemperie
Temperatura d’esercizio	 da -5 a +45 °C
Umidità dell’aria		 ≤ 95 %, senza condensa
Classe ambientale		 3K5 conforme EN 60721

Contrassegno

Direttive CE 	 in base alla direttiva CEM, alla direttiva sulla bassa 
tensione et alla direttiva RoHS

Marchio di omologazione  	 -
Collegamenti

1 canale motore 
Per motori con 2 (gMS-1) e motori con 
2 o 3 finecorsa meccanici (gMS-1S)
Rilevamento della posizione finale
Visualizzazione dello stato
Alloggiamento a barre per il montag-
gio decentrato con scarico automati-
co della trazione
Pulsante per il controllo della direzio-
ne del motore
Collegamento per il comando locale, 
incl. segnalazione delle funzioni di 
blocco direttamente sul dispositivo
Collegamento per il comando di 
gruppo direttamente sul dispositivo 
Morsetti a molla per collegamenti del 
motore e di controllo
Morsettiera per collegamento in rete 
BUS
Slot per modulo radio opzionale

Il raffinato e robusto automatismo a motore per 1 tenda serve per controllare 
tutti i prodotti per facciate comuni come tende veneziane, avvolgibili, tende da 
sole per facciate o patio. Con il modello matematico integrato, le proprietà mec-
caniche di ciascun prodotto per facciata vengono modellate con precisione. In 
combinazione con il riconoscimento automatico della posizione finale, questo 
consente un controllo estremamente preciso con fase di oscuramento minima.

Gli elementi di controllo convenzionali come pulsanti sono collegati direttamente 
all’automatismo a motore per tende e sono completamente funzionali anche 
senza gBUS per canale. Tramite l’ingresso di gruppo vengono azionati contem-
poraneamente tutti i canali di più automatismi a motore per tende.

In combinazione con la centrale per la protezione solare o dalle intemperie di 
Griesser, l’automatismo a motore per tende sviluppa svariate possibilità. Per la 
protezione dagli agenti atmosferici, per la corretta ombreggiatura o il punta-
mento delle lamelle dipendente dal sole: un elevato comfort sul posto di lavoro 
o negli spazi abitativi è sempre assicurato.

Schemi di collegamento

Finalità d’impiego

Biblioteca di prodotti per facciata integrata con posizioni standardizzate a se-
conda del prodotto per facciata per un controllo preciso dell’inseguimento del 
sole
Esatto posizionamento dei prodotti per facciata per un’immagine unitaria del-
la facciata considerando l’invecchiamento e le oscillazioni di temperatura
Funzione di blocco temporanea dell’automatismo anti-abbagliamento per ca-
nale motore dopo un azionamento manuale da parte dell’utente
Limitazione dell’azionamento dell’utente in caso di protezione attiva dal gelo o 
maggiore irradiazione energetica
Conferma di stati alla visualizzazione Griesser

Dati tecnici

Alimentazione

Quantità	 1
Collegamento 		 Morsetto a vite, a spina, tripolare
Linea		 2 conduttori (L, N), max 2,5 mm2, a un filo o a filo fino

Motore

Quantità	 1
Collegamento		 Morsetti a molla, 5 poli
Linea	 gMS-1: 4 conduttori (PE, GIU, N, SU), max. 2,5mm2, 

cavo rigido o flessibile 
gMS-1S: 5 conduttori (PE, GIU2, GIU1, N, SU), max. 
2,5mm2, cavo rigido o flessibile

Corrente		 max. 2,5 A per canale
Rilevamento della posizione finale	  

disponibile, motore asincrono 230 V AC, 50 Hz, con 2 
(gMS-1) o 3 (gMS-1S) finecorsa meccanici, fattore di 
potenza > 0,9  
Motori con elettronica integrata su richiesta!

Comando locale

Quantità	 1
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea 	 4 conduttori (LED, GIU, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, cavo 

rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro)
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito 		 SELV conforme EN 60730-1
Corrente LED		 tipo 2 mA
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 6

Comando di gruppo

Quantità		 1
Collegamento		 Morsetti a molla, quadripolari
Linea	 4 conduttori (GIU2, GIU1, SU, +12 V DC), Ø 0,8 mm, 

cavo rigido, torsioni (min. 5 giri ogni metro) 
Lunghezza della linea	 fino a 100 m
Circuito		 SELV conforme EN 60730-1
Contatto		 12 V DC, 3 mA, a potenziale zero, dorato
Ingressi binari		 3

Bus di comunicazione

Quantità	 1
Collegamento		 Morsetti a molla, a spina, 2 x 4 poli
Linea		 2 conduttori (+, -), Ø 0,5–0,8 mm, cavo rigido
Corrente		 12 mA (funzionamento normale) 

30 mA (senza alimentazione 230 V)

gMS-1

gMS-1S
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Comando

Terminale di comando touchpanel 
BGT
Display grafico 5,7"
BGT-AP per montaggio sopra into-
naco
BGT-UP per montaggio a incasso
Compatibile con EDIZIOdue** di Feller
Comando centrale e settoriale
Uso intuitivo per mezzo di scene
Comando fino a un massimo di 32 
settori
Visualizzazione degli stati dei sensori 	
e dei settori
Attivazione/disattivazione dei pro-
grammi
Visualizzazione degli stati a colori

Il touch panel (BGT) come soluzione modulare assicura il comando e la visualiz-
zazione confortevoli di un comando delle tende Griesser.
Il touchpanel viene collegato direttamente al Griesser LINK. Esso serve per il 
comando intuitivo di tutte le tende in un edificio e rappresenta gli stati automa-
tizzati. Il display sensibile al tatto permette di azionare direttamente l’impianto 
e fornisce le informazioni sul suo funzionamento. 
Grazie ai trasmettitori portatili (SFB-1M, SFB-5M), gli automatismi a motore per 
tende gMS possono essere azionati senza un grande sforzo di installazione. 
Possono reagire in modo flessibile e veloce agli adeguamenti effettuati nella 
stanza.. 

I seguenti accessori per il BGT-UP devono essere ordinati separatamente:
Pannello frontale touch panel BGT - FRONT
Telaio BGT (bianco)
** Telaio di copertura EDIZIOdue Gr.3x2

Schema elettrico BGT-UP 
/ BGT-AP

BGT-UP & BGT-AP

Dimensioni	 BGT-UP 108 x 148 x 42 mm 
BGT-AP 199 x 178 x 89 mm 

Montaggio	 scatola da incasso UP (3x2 cassetta 9926EIB,  
n° E 372.116.129

Monitor	 5,7", ca. 115 x 86 mm 
Colori	 65536 (16Bit)
Risoluzione	 320 x 240 Pixel (QVGA)
Tecnologia display	 TFT-LCD attivo
Touch-Sensor	 resistivo
Scheda di memoria	 Slot per carta microSD™, 1 o 2 GByte 

accessibile rimuovendo la copertura frontale
Grado di protezione	 IP20, EN 60529
Ambiente di esercizio	 ambienti asciutti, 0–50°C
Conformità CE	 secondo la direttiva CEM, la direttiva bassa tensio-

ne e la direttiva RoHS

Raccordi
Rete

Tensione	 230 V AC ±10%, 50 Hz
Potenza assorbita 	 max. 8 W
Prestazione in standby	 3 W
Raccordo	 morsetti a vite innestabili, 3 poli
Linea 	 3 linee (L, PE, T), 1,5 mm2, cavo rigido o flessibile
Ethernet	 presa RJ45 a 8 poli

Dati tecnici BGT-UP & Bgt-Ap

Griesser LINK

Circuito elettrico 	 PELV
Raccordo	 morsetti a vite innestabili, 4 poli
Linea 	 2 conduttori, Ø 0,8 mm, twistato (almeno 5 torsioni 

per metro), lunghezza cavo max. 200 m (morsetti 51 
/ 52) 
oppure 
4 conduttori, Ø 0,8 mm, twistato (almeno 5 torsioni 
per metro), lunghezza cavo max. 200 m (morsetti 51 
/ 52 / 53 / 54)

TRASMETTITORE PORTATILE SFB-1M / SFB-5M
Azionamento degli comandi delle tende gMS con modulo radio MOFUB /  
MOFUB-1 installato
Trasmettitore portatile per uno e cinque gruppi di azionamento locali
Comandi manuali come su, stop, giù e posizione di ombreggiatura
Pulsante aggiuntivo per il blocco automatico
Si possono assegnare fino a 16 ingressi di azionamento locali

MODULO RADIO MOFUB / MOFUB-1
Il modulo MOFUB può essere utilizzato nei comandi per motori gMS-3, gMS-6 
e gMS-9.
Il modulo MOFUB-1 può essere utilizzato nei comandi per motori gMS-1 e 
gMS-1S può essere utilizzato.
Azionamento con trasmettitori portatili SFB-1 e SFB-5
Si possono assegnare fino a 32 canali di trasmissione per ogni modulo radio

SFB-1M / SFB-5M

Tensione di funzionamento	 3 VDC
Tipo di batteria	 2 x LR06 (AA Mignon)
Tipo di protezione	 IP 20
Campo di temperatura	 0 ... +55 °C
Banda di frequenza radio 	 868 Mhz-Band
Dimensioni	 120 x 51 x 26 mm
Peso	 120 g 

MOFUB / MOFUB -1

	 MOFUB		  MOFUB-1
Campo di temperatura	 0 ... +55 °C		  0 ... +55 °C
Banda di frequenza radio	 868 Mhz-Band		  868 Mhz-Band
Dimensioni	 45 x 35 x 16 mm		  33 x 35 x 8 mm
Peso	 12 g			   8 g

BGT-UPSFB-5M und MOFUB
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GTS Griesser Terminal Server

Visualizzazione, manutenzione remota

Il Griesser-BOX permette di comandare in modo semplice e comodo veneziane 
interne, temporizzatori e altri moduli personalizzati. Ad esempio, potete visua-
lizzare tutti i
dati della vostra domotica: meteo, posizione delle veneziane interne, ecc. Indi-
pendentemente dal fatto che si utilizzi il Griesser-BOX da casa o dalla posta-
zione di lavoro,
è possibile creare la visualizzazione più adatta al vostro ambiente. In questo 
modo
interagite con l’edificio in modo funzionale.

Il GTS Griesser Terminal Server collega LINK di Griesser con Ethernet / TCP / IP. 
Consente in questo modo l’accesso a distanza alla centrale per la protezione 
solare e così l’assistenza a distanza del comando per tende Griesser. L’accesso 
a distanza può avvenire tramite internet o intranet. Tramite il Griesser Terminal 
Server assieme al software di configurazione (FlexTool) è possibile selezionare 
e riconfigurare le centrali di protezione solare e protocollare gli eventi. L’utente o 
anche un facility manager può accedere in qualsiasi momento al sistema indi-
pendentemente dalla localizzazione dell’edificio. Griesser Terminal Server offre 
inoltre la possibilità di collegare l’automatismo Griesser ad un sistema esterno, 
comunicando mediante interfaccia Modbus/TCP.

Il GTS Evolution consente la realizzazione di complessi requisiti di visualizza-
zione e automazione. Un facility manager può integrare il comando per tende 
Griesser
nel sistema di gestione dell’edificio grazie al sistema di controllo dell’edificio. 
Senza
limitazioni nel numero di punti di processo o nel numero di pagine di visualiz-
zazione,
è possibile anche la comunicazione con sistemi esterni come Bacnet o Modbus.
Il GTS Evolution fornisce agli utenti un controllo completo dell’utilizzo e offre 
un’analisi e una valutazione completa delle prestazioni operative degli edifici 
moderni. 
Il GTS Evolution è collegato al comando per la protezione solare Griesser tramite 
il Griesser Terminal Server.

GTS griesser terminal server
Collegamento tra Griesser LINK e 
Ethernet /  TCP / IP
Permette la manutenzione remoti con 
FlexTool
Collegamento tramite sistema sovra-
ordinato tramite Modbus/TCP

GTS EVOLUTION
Integrazione nei sistemi di controllo 
dell’edificio
Il GTS Griesser Terminal collega il 
LINK con Ethernet o TCP/IP
Connessione al sistema di livello supe-
riore
Il modello FMX permette la manuten-
zione a distanza

Griesser-BOX
La visualizzazione consente l’automati-
smo dell’interno impianto di protezione 
solare
Protezione antigrandine basata sulle 
previsioni radar di SRF Meteo 
Accesso remoto tramite la connessio-
ne VPN
Registrazione automatica di tutte le 
impostazioni e gli eventi

GTS Griesser Terminal Server

Forma dell’alloggiamento	 REG 9TE, DIN 43880
Materiale dell’alloggiamento 	 plastica antiurto e ignifuga, giallo
Dimensioni	 161 x 91 x 63 mm
Montaggio	 in armadio di distribuzione su binario 35 mm  

(EN 50022) o equivalente
Scheda di memoria	 Slot per carta microSD™, 1 o 2 GByte 

accessibile rimuovendo la copertura armadio 
elettrico

Grado di protezione	 IP20, EN 60529
Ambiente di esercizio	 ambienti asciutti, 0–50°C
Conformità CE	 secondo la direttiva CEM, la direttiva bassa tensio-

ne e la direttiva RoHS
Raccordi

Rete

Tensione	 230 V AC ±10%, 50 Hz
Potenza assorbita 	 tipo 6 W
Raccordo	 morsetti a vite innestabili, 3 poli
Linea 	 3 linee (L, PE, T), 1,5 mm2, cavo rigido o flessibile
Ethernet	 presa RJ45 a 8 poli

Griesser LINK

Circuito elettrico 	 PELV
Raccordo	 morsetti a vite innestabili, 4 poli
Linea 	 2 conduttori, Ø 0,8 mm, twistato (almeno 5 torsioni 

per metro), lunghezza cavo max. 200 m (morsetti 51 
/ 52)   
o 
4 conduttori, Ø 0,8 mm, twistato (almeno 5 torsioni 
per metro), lunghezza cavo max. 200 m (morsetti 51 
/ 52 / 53 / 54)

Dati tecnici Griesser-Box & GTS griesser terminal server

Griesser-Box

Tipo di apparecchio 	 Griesser-BOX
Materiale dell’alloggiamento 	 POM trattato
Dimensioni 	 74 x 95 x 32 mm
Montaggio rack 	 IT o quadro di comando (rotaia portante DIN 

(43880)
Tipo di protezione 	 IP 20, EN 60529
Ambiente operativo	 da 0 a +50°C
Peso 	 169 g
Conformità CE	 secondo la direttiva CEM

Collegamenti
Tensione

Tensione 	 100 - 240 V AC +/-.10 % 50 / 60 Hz / 5VDC / 1A
Consumo di corrente 	 Max. 2 W
Collegamenti 	 1 x Ethernet 10 / 100, 4 x USB 2.0

Schema elettrico GTS Griesser Terminal Server

Griesser-BOX

GTS Evolution
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gEM-8 gFM-IH

Funzionalità centralina meteo gEM-8 e centrale per la  
protezione solare gFM-IH

Dimensioni dell’impianto
Numero di centraline
Numero motori (max.) 
Numero automatismi motore (max.)
Numero di settori della facciata
 

Configurazione
Manutenzione remota
Programmazione

Funzioni
Programma di ombreggiatura (BP)
	 Protezione solare e frangivista
	 Dimmer
	 Inseguimento del sole
	 Guida laterale delle ombre
	 Lamelle verticali e per tetto
	 Limitazione dell’orizzonte
	 Radiazioni globali
Programmi temporizzati (ZP)
Programmi antivento (WP)
Programmi antipioggia (RP)
Programma antigelo (FP)
Programma di temperatura (TP)
Programma anticaldo (HP)
Programma di ingresso (EP) per sistema esterno
Gestione delle priorità

1
540
60
8

con strumento di configurazione
con strumento di configurazione

x
x
x
x
-

a 2 punti
x

16 comandi temporizzati
x
x
x
-
-
-
-

1
540
60
32

Tramite GTS
FlexTool + strumento di configurazio-

ne

x
x
x
x
x

a 200 punti
x

50 comandi temporizzati
x
x
x
x
x
x

Servizi relativi alla protezione intelligente 
da sole e abbagliamento.

In qualità di membri dell’Associazione svizzera di Facility Management, siamo 
in grado assistere in modo completo sistemi di protezione solare immobili di 
qualsiasi tipo e dimensione per tutta la loro vita utile. Forniamo anche supporto 
tecnico in caso di lavori di ristrutturazione e adattiamo gli edifici esistenti allo 
stato attuale della tecnologia e del comfort, soprattutto per quanto riguarda il 
risparmio energetico con sistemi automatici di protezione solare.

La nostra offerta di assistenza comprende

Supporto di progettisti elettrici e costruttori nella progettazione preliminare e 
nel bando di gara
Verifica dell’impianto esistente
Verifica della compatibilità dei motori delle tende e dell’automatismo Griesser
Creazione di progetti di ristrutturazione
Studio per il collocamento dei sensori vento
Gestione delle ombre e simulazione edificio
Ottimizzazione energetica e limitazione dell’orizzonte
Assistenza telefonica gratuita con possibilità TeamViewer
Abbonamento all’assistenza, manutenzione remota, esperti
Creazione di schemi generali specifici per l’immobile
Manutenzione preventiva mediante registrazione e monitoraggio dei dati d’e-
sercizio
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www.griesser.com

Griesser, schermature solari – qualità dal 1882.  

Il vostro partner:
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